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See the notice on TED website

498729-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Véhicules d'occasion servant au transport de marchandises – bonnorange AöR - 
Kauf eines Lastkraftwagens mit Pressaufbau und Aufbaukran (neu oder gebraucht)
OJ S 137/2026 20/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: bonnorange AöR
Adresse électronique: referatvergabedienste@bonn.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: bonnorange AöR - Kauf eines Lastkraftwagens mit Pressaufbau und Aufbaukran (neu 
oder gebraucht)
Description: Zur Leerung der Unterflurbehältern und Sammelcontainern für die PPK-Fraktion 
im Bonner Stadtgebiet setzt die bonnorange AöR mehrere Lastkraftwagen mit Aufbaukränen 
und Abrollcontainern ein. Zur Erhöhung der Leerungsrate an den Standorten wurde ein 
weiteres Fahrzeug welches mit Aufbaukran und Pressaufbau ausgestattet ist, gemietet. Um 
weitere Mietkosten zu sparen und mittelfristig eine älteres Fahrzeug zu ersetzen, soll nun ein 
solches Fahrzeug kurzfristig angekauft werden
Identifiant de la procédure: 82142af5-f268-47cc-b431-118dcb2851cf
Identifiant interne: BN-2026-03622
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34137000 Véhicules d'occasion servant au transport de 
marchandises
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144510 Véhicules pour ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Lievelingsweg 110  
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 380 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/498729-2026
mailto:referatvergabedienste@bonn.de
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXTSYYDYT1H0X9MY# Der 
Auftraggeber und fachlich zuständig ist die bonnorange AöR. Das Referat Vergabedienste der 
Bundesstadt Bonn veröffentlicht und betreut das Verfahren in vergaberechtlicher Hinsicht. 
Sämtliche Vergabeunterlagen stellen wir ausschließlich über das Portal Vergabemarktplatz 
Rheinland kostenlos zur Verfügung, eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt 
nicht. Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymität des Fragestellers über den 
Kommunikationsbereich des Verfahrens im o.g. Portal für alle Teilnehmer beantwortet. 
Bieterfragen sind ausschließlich über diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausführliche 
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen 
Angebotsabgabe über das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter 

 Weitere hilfreiche Informationen zur Abgabe eines elektronischen https://support.cosinex.de/
Angebotes können Sie zudem aus dem gleichnamigen Dokument in den Vergabeunterlagen 
entnehmen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: § 123 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 123 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 123 GWB
Fraude: § 123 GWB
Corruption: § 123 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: § 123 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: § 123 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 124 GWB
Insolvabilité: § 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: § 124 GWB
État de cessation d’activités: § 122 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: § 124 GWB
Faute professionnelle grave: § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 124 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: § 124 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: § 
124 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: § 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 124 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: bonnorange AöR - Kauf eines Lastkraftwagens mit Pressaufbau und Aufbaukran (neu 
oder gebraucht)

https://support.cosinex.de/
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Description: Es können Neu- als auch Gebrauchtfahrzeuge angeboten werden. Das 
angebotene Fahrzeug, inklusive Aufbau und Kran, darf bei Angebotsabgabe nicht älter als 12 
Monate sein, muss unfallfrei sein und eine Kilometerleistung von maximal 10.000 km haben. 
Im Wirtschaftsplan sind Finanzmittel i. H. v. 380.000,00 EUR netto vorgesehen. Dieser Betrag 
darf nicht überschritten werden. Die Lieferung soll im Zeitraum Mitte September bis Ende 
Oktober 2026 erfolgen. Das angebotene Fahrzeug muss nach Angebotsabgabe auf Verlangen 
des AG zwei Tage zur Verfügung gestellt werden. Dabei wird es im normalen Einsatz getestet. 
Geprüft wird der technische Zustand sowie die Bedienung und Leistung durch die 
Fachabteilung des AG
Identifiant interne: BN-2026-03622

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34137000 Véhicules d'occasion servant au transport de 
marchandises
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144510 Véhicules pour ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Lievelingsweg 110  
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 1 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Umweltmanagementsystem nach DIN EN ISO 14001 - Als Bestätigung, dass die 
Verbräuche von Energie, Wasser und anderen Ressourcen reduziert werden und der Betrieb 
auf einem umweltverträglichen Stand gehalten wird.
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Lieferkettenmanagement - Nachweis, dass zum Management und zur 
Überwachung der Lieferkette ein Managementsystem zur Einhaltung menschenrechtlicher 
Sorgfaltspflichten zur Verfügung steht. Nachzuweisen ist dieses Managementsystem durch 
einen öffentlich zugänglichen Bericht nach dem Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz oder 
einen Bericht über die Einhaltung der Sorgfaltspflichten nach der EU-Lieferketten-Richtlinie 
(Corporate Sustainability Due Diligence Directive). Unternehmen, die nicht unter das 
entsprechende Gesetz oder die Richtlinie fallen, müssen dennoch mindestens formlos 
erklären, dass sie ein Risikomanagement haben, wie sie mit Menschenrechtsverstößen in der 
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Lieferkette umgehen und inwiefern sie ein Beschwerdemanagement hinsichtlich 
Menschenrechtsverstößen in der Fahrzeugherstellung eingeführt haben. Eine Eignungsleihe 
hinsichtlich dieses Eignungsnachweises ist ausdrücklich zugelassen.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La prévention et la réduction de la 
pollution
Objectif social promu: Devoir de diligence en matière de droits de l’homme dans les chaînes d’
approvisionnement mondiales
Le marchés public relève du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement 
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de 
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK 
(UVgO, VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Nachweis über die Deckungssummen der Betriebshaftpflichtversicherung 
des Auftragneh mers in folgender Mindesthöhe für Personen-, Sach- und Vermögensschäden 
zu erbringen: 5.000.000 EUR Der Auftraggeber hält die aufgeführten 
Mindestdeckungssummen als angemessen.

Critère: Gestion de la chaîne d'approvisionnement
Description du critère de sélection: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Nachweis, dass zum Management und zur 
Überwachung der Lieferkette ein Managementsystem zur Einhaltung menschenrechtlicher 
Sorgfaltspflichten zur Verfügung steht. Nachzuweisen ist dieses Managementsystem durch 
einen öffentlich zugänglichen Bericht nach dem Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz oder 
einen Bericht über die Einhaltung der Sorgfaltspflichten nach der EU-Lieferketten-Richtlinie 
(Corporate Sustainability Due Diligence Directive). Unternehmen, die nicht unter das 
entsprechende Gesetz oder die Richtlinie fallen, müssen dennoch mindestens formlos 
erklären, dass sie ein Risikomanagement haben, wie sie mit Menschenrechtsverstößen in der 
Lieferkette umgehen und inwiefern sie ein Beschwerdemanagement hinsichtlich 
Menschenrechtsverstößen in der Fahrzeugherstellung eingeführt haben. Eine Eignungsleihe 
hinsichtlich dieses Eignungsnachweises ist ausdrücklich zugelassen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Mindestumsatz (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis): Mindestjahresumsatz mit vergleichbaren Aufträgen in Höhe von min. 
1.500.000,00 EUR netto. Der Mindestjahresumsatz muss in den letzten beiden 
Geschäftsjahren nachweisbar erreicht worden sein. Der Bieter hat dies in geeigneter und 
nachvollziehbarer Form einzureichen. Geeignete Formen sind: (1) Bankerklärungen, (2) 
Jahresabschlüsse oder Auszüge von Jahresabschlüssen oder (3) Erklärungen über 
Gesamtumsatz pro Jahr, die auf Verlangen durch geeignete Nachweise zu belegen sind.
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Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Eine Referenz mit vergleichbarem Umfang und Leistung mittels Eigenerklärung. Die Leistung 
muss in den letzten drei Jahren erbracht worden sein. Die Erklärung soll auf einem Blatt das 
Auftragsvolumen, die Anzahl und Kontaktdaten der Referenz enthalten. Der Auftraggeber 
behält sich eine Aufklärung zu den zur Referenz gemachten Angaben vor.

Critère: Mesures de gestion environnementale
Description du critère de sélection: Umweltmanagementmaßnahmen (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Umweltmanagementsystem nach DIN EN ISO 14001 oder 
gleichwertig - Als Bestätigung, dass die Verbräuche von Energie, Wasser und anderen 
Ressourcen reduziert werden und der Betrieb auf einem umweltverträglichen Stand gehalten 
wird. Eine Eignungsleihe hinsichtlich dieses Eignungsnachweises ist ausdrücklich zugelassen.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT1H0X9MY/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT1H0X9MY

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT1H0X9MY
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 43 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Keine
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - Detaillierte Aufstellung des Fahrzeugs, des Krans und des 
Pressaufbaus sowie eine Zeichnung des Gesamtfahrzeugs - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-
EU): Bitte das Dokument "523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT1H0X9MY/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT1H0X9MY/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT1H0X9MY
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT1H0X9MY
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT1H0X9MY
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Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einlegung 
von Rechtsbehelfen wird auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: bonnorange AöR
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Westfalen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Bundesstadt Bonn - 
Referat Vergabedienste

8. Organisations
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8.1.  ORG-0001
Nom officiel: bonnorange AöR
Numéro d’enregistrement: 05314-99001-56
Adresse postale: Lievelingsweg 110
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: referatvergabedienste@bonn.de
Téléphone: +49 228772600
Adresse internet: http://www.bonnorange.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Westfalen
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 251-411-0
Télécopieur: +49 251-411-2165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Numéro d’enregistrement: 05314-31001-65
Adresse postale: Bertha-von-Suttner-Platz 2-4
Ville: Bonn
Code postal: 53111
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: referatvergabedienste@bonn.de
Téléphone: +49 228772600
Adresse internet: http://www.bonn.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)

mailto:referatvergabedienste@bonn.de
http://www.bonnorange.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
mailto:referatvergabedienste@bonn.de
http://www.bonn.de
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Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c5658c0f-80a1-447d-be74-4e3465063ec3  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 17/07/2026 00:18:56 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 498729-2026
Numéro de publication au JO S: 137/2026
Date de publication: 20/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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